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Nous vous remercions d'avoir choisi Focal et

de partager avec nous notre philosophie “the
Spirit of Sound”. Ces enceintes de haute technicité
intégrent les ultimes perfectionnements Focal en
matiere de conception de haut-parleurs pour la haute
fidélité et le home cinéma. Afin d’exploiter toutes
leurs performances, nous vous conseillons de lire
les instructions de ce livret puis de le conserver avec
précaution pour vous y référer ultérieurement.

Conditions de Garantie

En cas de probléme, adressez-vous a votre revendeur
Focal. La garantie pour la France sur tout matériel

Focal est de 2 ans, a partir de la date d'achat. En cas

de matériel défectueux, celui-ci doit étre expédié a vos
frais, dans son emballage d’origine. Notre service apres-
vente analysera le matériel et déterminera la nature de
la panne. Si celui-ci est sous garantie,le matériel vous
sera rendu, remplacé en “franco de port”. Dans le cas
contraire, un devis de réparation vous sera proposé. La
garantie ne couvre pas les dommages résultant d'une
mauvaise utilisation ou d’un branchement incorrect
[bobines mobiles brilées par exemple...). En dehors

de la France, le matériel Focal est couvert par une
garantie dont les conditions sont fixées localement par le
distributeur officiel Focal de chaque pays, en accord avec
les lois en vigueur sur le territoire concerné.

Votre produit Focal-JMlab a été concu et fabriqué

avec des matériaux et composants de haute qualité,

susceptibles d'étre recyclés et réutilisés. Ce symbole

signifie que les appareils électriques et électroniques,

lorsqu'ils sont arrivés en fin de vie, doivent étre éliminés
| séparément des ordures ménagéres. Veuillez rapporter
cet appareil & la déchetterie communale ou & un centre de recyclage.
Vous contribuez ainsi & la préservation de l'environnement.

Agradecemos por ter escolhido a Focal. E

um prazer compartilhar com vocés a nossa
filosofia: "0 Espirito do Som”. Estes alto-falantes
de alto desempenho apresentam os mais recentes
desenvolvimentos técnicos da Focal em termos
de projeto, seja para sistemas de alta fidelidade
ou sistemas de home theater. Com a finalidade de
aproveitar o seu maximo desempenho, aconselhamos
que vocé leia este manual do usuério e para manté-lo
com cuidado para que vocé possa consulta-lo mais
tarde.

Condicdes de garantia

Todos os alto-falantes da Focal estao cobertos pela
garantia elaborada pelo distribuidor oficial Focal em seu
pais.

0 seu distribuidor pode fornecer todos os detalhes sobre
as condicoes de garantia. Cobertura de Garantia se
estende ao menos pelo prazo de garantia legal em vigor
no pais onde a nota fiscal de compra original foi emitida.

Seu produto Focal-JMlab foi desenvolvido e fabricado

com materiais e componentes de alta qualidade que

podem ser reciclados e/ou reutilizados. Este simbolo

indica que os equipamentos elétricos e eletrénicos
_—— devem ser eliminados separadamente do lixo comum,

no final da sua vida util. Por favor, descarte este
produto, trazendo-o para o ponto de recolhimento/descarte ou centro
de reciclagem para tais equipamentos. Isso vai ajudar a proteger o meio
ambiente em que todos vivemos

Thank you for choosing Focal. We are pleased

to share with you our philosophy : “the Spirit of
Sound”. These high-performance speakers feature the
latest technical developments from Focal in terms of
speaker design, whether it is for high fidelity or home
theater systems. In order to enjoy the maximum of their
performance, we advise you to read this user’'s manual
and to keep it carefully so that you can consult it later.

Conditions of guarantee

All Focal loudspeakers are covered by guarantee drawn
up by the official Focal distributor in your country.

Your distributor can provide all details concerning the
conditions of guarantee. Guarantee cover extends at
least to that granted by the legal guarantee in force in
the country where the original purchase invoice was
issued.

Your Focal-JMlab product was developed and
manufactured with high-quality materials and
components which can be recycled and/or re-used.
This symbol indicates that electrical and electronic
equipment must be disposed of separately from normal
—_— garbage at the end of its operational lifetime.Please
dispose of this product by bringing it to your local collection point
or recycling centre for such equipment. This will help to protect the
environment in which we all live.
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Vielen Dank, dass Sie sich Fir Focal entschieden

haben. Gerne teilen wir mit Ihnen unsere
Philosophie: “The Spirit of Sound. Was das design von
HiFi Und Heimkinosystemen anbelangt, bieten diese
Hochleistungslautsprecher den neuesten technischen
Stand von Focal. Um diese lautsprecher voll nutzen
und ihre Maximalleistung genief3en zu kénnen, sollten
Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig lesen und fiir die
spatere Einsichtnahme gut aufbewarhen.
Die Focal-JMlab Garantie findet nur Anwendung, wenn
die beigefligte Garantiekarte innerhalb von 10 Tagen
nach Kauf bei uns eingeht.

Garantiebedingungen

Alle Focal-Lautsprecher sind durch eine Garantie
abgedeckt, die vom offiziellen Focal-Handler in Ihrem
Land erstellt wurde. Ihr Handler kann alle Details

in Bezug auf die Garantiebedingungen vorlegen. Die
Garantieabdeckung erstreckt sich mindestens auf die
Abdeckung durch die gesetzliche Garantie in dem Land,
in dem die Originalrechnung fiir den Kauf ausgestellt
wurde.

Ihr Focal-JMlab-Produkt wurde mit hochwertigen

Materialien und Komponenten entworfen und

hergestellt, die recycelbar sind und wieder verwendet

werden kénnen. Dieses Symbol bedeutet, dass

elektrische und elektronische. Gerate am Ende ihrer
I Nutzungsdauer vom Hausmiill getrennt entsorgt
werden mussen. Bitte entsorgen Sie dieses Gerét bei Ihrer drtlichen
kommunalen Sammelstelle oder im Recycling Centre. Bitte helfen Sie
mit, die Umwelt in der wir leben, zu erhalten.

Bfl’d]‘(}]_]apl/lM Bacza Bb!ﬁOP TPOAYKINM KOMITAHUI
Focal. Mb1 pasipi paspiemthb ¢ Bamu Hamry
dunocoduio: “the Spirit of Sound”. i BricoKoKayecTBeHHbIE
TPOMKOTOBOPUTENN MIPEACTABIAIOT CaMble IIEPENOBbIE
TexHOorNK paspaboranuble Kommanueri Focal mist
JOCTVIKEHMA MOLITHOTO 1 BBICOKOKAY€CTBEHHOI'O 3ByKa
B aBTOMOGWIIE. Hﬂﬂ TOro, 9TO6BI TIOTyYUTh MaKCUMYM
OT VX BO3MOXKHOCTE]T Mbl PEKOMEH/TyeM BHIMAaTeTbHO
03HaAaKOMUTbHCA C JAHHBIM PYKOBOJCTBOM I10/Ib30BATE/IA.

Ycnosus rapaHTuu

Bce rpomkorosoputeny Focal umeror rapanTiuio B
COOTBETCTBUM C [IE/ICTBYIOIINM 3aKOHOAATE/IbCTBOM B Barmeit
crpase. TapaHTuiiHbI CpoK cocTasseT 1 (ofuH) rog ¢
MOMEHTa PHOOPETEHIIs, CPOK CITYKObI IS AKyCTUIECKIX
CUCTEM U IMHAMUYECKNX I'O/IOBOK COCTAB/IAECT 3 (TPM)

roja. raPaHTMﬁHOC n HOCIIeTap'AHT[/HZHOe Oﬁcﬂy)KMBaHMe

oCyIIecTBIAeTCA OYUIMATLHBIM IUCTPUOBIOTOPOM B Balllelt

crpate. [apanTus HejlefiCTBUTEIbHA B CIE/IYIOMX CTyYasnX:

- MexaHnyeckue ﬂOBpe)l(}lCHl/lﬂ uspenua u HOBPE)K}:[CHV[H,
BbI3BAHHDIE ITOTIATAHMEM BHYTPD U3/IE/TNA IIOCTOPOHHNUX
TIPeJIMETOB, BEI[eCTB I XKUIKOCTEIL.

- He cobrmopienyte HOpM 3KCIUTyaTaIuy U3 i
TIpeBbILIEHNE SKCn][yaTaLlMOHHbIX XapaKTepUCTUK.

-B cny‘iae yCTaHOBKM W IIOAK/TIOYEHNUA U3AETNA
He CepTMq)MHMpOBaHHb]MM YCTaHOBOYHBIMM

Gracias por elegir sistemas de Focal. Nos

complace compartir con usted nuestra filosofia:
“The Spirit of Sound”. Estos sistemas de altavoces de
altas prestaciones de Focal se caracterizan por estar
dotatos de los Ultimos avances technolégicos de Focal
en términos de disefo, tanto para sistemas de alta
fidelidad como de Home Cinema. Con el objetivo de que
disfrute al maximo de las prestaciones de los equipos
le recomendamos lea este manual detenodamente y
conserve el mismo para futuras consultas. La garantia
Focal solo se aplicaré si la tarjeta incluida en el
embalaje es devuelta a nosotros en el plazo de diez dias
tras su compra

Condiciones de garantia

Todos los altavoces Focal llevan una garantia
elaborada por el distribuidor oficial de Focal en su
pais. Su distribuidor le proporcionara todos los detalles
concernientes a las condiciones de la garantia. La
cobertura de la garantia se extiende como maximo a lo
que certifique la garantia legal en vigor dentro del pais
en el que se extendi¢ la factura original de compra.

Su producto Focal-JMlab ha sido concebido y fabricado

con materiales y componentes de alta calidad, que

pueden ser reciclados y reutilizados. Este simbolo

signifi ca que los aparatos eléctricos y electronicos,

al final de su vida til, deberén ser separados de los

B ;005 domésticos y reciclados. Rogamos llevar este

aparato al punto de recogida de su municipio o a un centro de reciclaje.
Por favor, contribuya Vd. también en la conservacién del ambiente en
que vivimos.

LeHTPaMH.

- [apaHTHsA He PACIIPOCTPAHACTCA HA USJE/N,
npuoGpeTeHHbIe B APYTOil CTpaHe y APYroro
IUCTPUOBIOTOPA.

Mopenb / Cepuitnbrit Homep / [Tata nokynku / Tlponasery

TTpopykuus Focal-JMlab 6bima paspaborana i mponsseieHa
U3 MaTepuajioB I KOMIIOHEHTOB, KOTOPbIE MO[‘yT GblTb
niepepaboTaHbl 1/ WK MCIIONB30BAHBI ITOBTOPHO. DTOT
CHUMBOJI O3HAYAET, YTO /IEKTPUIECKME KOMITOHEHTDI B KOHIIE
QKCnﬂyﬂTauMOHHOFO Tiepuoza JO/IKHbI 6b[']'b yTMfIMSMPOBaHh[
OT/ZIE/IbHO OT GBITOBOTO MYCOpa. ITO IIOMOKET 3AIUUTUTD
OKPYIKAIOIIYIO CPefy, B KOTOPOIT MbI BCE JKIBEM.

[ [

0 Grazie per aver scelto i Focal. Siamo felici di

condividere con voi la nostra filosofia: “The Spirit
of Sound”. Questidiffusori ad alte prestazioni adottano
gli ultim sviluppi tecnici Focal in termini di design, sia
per sistemi hi-fi, sia per home theater. Per godere il
massimo delle loro prestazioni, vi invitiamo a leggere
questo manuale e conservarlo per future consultazioni.
La garanzia Focal-JMlab ¢ valida solo se il certificato
viene rispedito entro 10 giorni dall'acquistio.

Condizioni di garanzia

Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti da garanzia
redatta dal distributore ufficiale Focal nel tuo paese
ILtuo distributore potra fornirti tutti i dettagli relativi alle
condizioni di garanzia. La copertura della garanzia si
estende almeno a quanto concesso dalla garanzia legale
in vigore nel paese in cui € stata emessa la fattura di
acquisto originale.

Il vostro prodotto Focal-JMlab é stato progettato e

realizzato con materiali e componenti pregiati che

possono essere riciclati e riutilizzati. Questo simbolo

signifi ca che gli apparecchi elettrici ed elettronici

devono essere smaltiti separatamente dai rifi uti

I domestici alla fine del loro utilizzo. Vi preghiamo di

smaltire questo apparecchio negli appositi punti di raccolta locali o nei
centri preposti al riciclaggio. Contribuite anche voi a tutelare lambiente
nel quale viviamo.

AsToTOBapb! «130»
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Specifications

AP-4.340 - 4 canaux / 4 channels

®

Entrée RCA / RCA input %

Sortie pré amp RCA / RCA output %
Puissance CEA (4 ohms) / CEA power (4 ohms) 4X70 Watts
Puissance maxi (2 ohms) / Max. power (2 ohms] 4X95 Watts

Puissance maxi (4 ohms bridgé)
Max power (4 ohms bridged)

2x190 Watts

Bande passante / Bandwith

10Hz- 30 kHz (3 dB)

Distorsion 0,06

Diaphonie (1Khz) / Cross talk [1Khz) 45 dB

SNR (1W/A) 76 dB
Filtre pass haut CH 1/2 / High pass crossover CH1/2 60Hz - 1,2Khz
Filtre pass bas CH 3/4 / Low pass crossover CH3/4 50Hz - 250Hz

Filtre pass haut CH 3/4/ High pass crossover CH3/

100Hz - 2,2Khz

Bass boost 0db/6db/12db
Fonction “Full range" / Full range mode v
Courant de repos / Standby consumption 0,5A (14,4 Vin)
Fusibles / Fuse 2x 15A*

*Respecter impérativement l'ampérage de 2x 15A - Respect carefully the 2x 15A fuse

Longueur du cable jusqu’a la batterie (m) / Length of cable to the battery in metres

Longueur / Length <3m <4m <5m <6m <7m
Section / Cross >4 mm? >5 mm? >5 mm? >5 mm? >5 mm?
sectional area

in mm?
AWG >11 AWG >10 AWG <10 AWG >10 AWG >10 AWG

» Avantd’entamer Uinstallation, déconnecter laborne négative de la batterie
pour éviter tout risque de blessure, d’incendie ou d’endommagement du

matériel. [fig. 1)

* Before beginning installation, disconnect the negative terminal of the battery

to avoid any risk of injury, fire or material damage. (fig. 1)

fig. 1
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